g

Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE| CICLAMINI 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7281182/ 26.10.2022
Purch. ord. no.: 5500037583
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022607 / 15.05.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. CGons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

230326 305"

~ —
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Weights (gross/nef) 7 & {) /&% L
Gross weight  4.133,760 KG Net weight 3.339,360 KG ? g
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500332300 360 PC 3.339,360 KG
Clutch Housing
Cusiomer ariicle number; 2500332300Position
900001 TBA-501494 12 PC 175 KG
Plastic Pallet
900002  TBA-501543 72 PC 619 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
5 EL sl
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KU pCCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 36“0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imbali: {2 opalter ﬁ
Conformita alle schede d ““22/
Data controlic: &% /—%/
Firma ?
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65098568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldorf « Telefon 0211/9

welB = Exemplar fir Aufimggeber  blanc = Exemplalre pour wit = Exemplaar voor last - -~ blanco = Essemplare per committenta  white = Copy for ordarer hvid = Examplar for ordreglver

rosa = Exemplar fir Absendar rose = Exernplalre de l'axpéditeur rose = Examplaar voor afzendar rosa = Essempfare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar {or alsender
blaw ~ Exemplar iz Emplénger bleu = Exemptalre du destinalaire blay =E laar voor g blu = E: plare per destinatarl blua = Copyforconsignee  bfaa = Exemplar for modlager
Exe vert = Exemplaira du mnsportaur groen = Exemplaar voor vervoarder varde = Essemplare per transporatore  green = Copy for carer griin = Exemplar for befardrer
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- LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
Magna PT BV, & Co. KG Diese Befdrderung unterliegt irotz einer Co transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Sestim- toute clause contralre, 4 Ia Con-
Werk Bad Wintdshelm mungen des Bbaralinkammeans dber den venllon relallve au confrat de trans-
. Befdrdenungsvertrag im Intematicnalen port internaticnal de marchandises
- Logistlk - StraBeng0tarverkehr {CMR), par route {CMR).
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VIiA DED Gadaurm Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

- Carl-Benz-Stralte 23
|~30026 Mod )i D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Agslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtiihrer (Nama, Anschylit, Land)
Lisu prévu pour la livralsen de la marchandise Transporteurs successifs (nom, adresse, pays]

On/llew

Land/Pays

3 partles encadrées de Hgnes grasses
%m &tra remplls par le transparteur.
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c Kennzelchen u. Nummemn Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Offiz. Benennung [, d. Befbrderung® Statlstiknummer Brultogewicht In kg Umfang In m*
ﬁ 6 Marques et numércs Nombre des ¢clis 8 Mode d'err#hallage 9 Désignalion officialle de transpon* 1 No. statistique 1 1 Polds%rut. kg 1 2 Cubage m?
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